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A TANÁCS (KKBP) 2026/… HATÁROZATA 

(…) 

a tömegpusztító fegyverek és hordozóeszközeik  

nem állami szereplők körében való elterjedésének  

megakadályozásáról szóló 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat  

végrehajtásának támogatásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 28. cikke (1) bekezdésére 

és 31. cikke (1) bekezdésére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az Európai Tanács 2003. december 12-én elfogadta a tömegpusztító fegyverek elterjedése 

elleni EU-stratégiát, amelynek III. fejezete tartalmazza az ilyen fegyverek elterjedése elleni 

küzdelem érdekében az Unióban és harmadik országokban egyaránt meghozandó 

intézkedések listáját. 

(2) Az Egyesült Nemzetek (ENSZ) Biztonsági Tanácsa 2004. április 28-án elfogadta az 1540 

(2004) sz. határozatot (a továbbiakban: 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat), az első olyan 

nemzetközi okmányt, amely integrált és átfogó módon foglalkozik a tömegpusztító 

fegyverekkel, hordozóeszközeikkel és a kapcsolódó anyagokkal. Az 1540 (2004) sz. ENSZ 

BT-határozat valamennyi állam számára kötelező erejű kötelezettségeket állapított meg, 

amelyek célja az volt, hogy megakadályozzák a nem állami szereplőket abban, illetve 

visszatartsák őket attól, hogy ilyen fegyverekhez és fegyverekhez kapcsolódó anyagokhoz 

jussanak. A határozat felszólította továbbá az államokat arra, hogy nyújtsanak be jelentést 

a Biztonsági Tanácsnak az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozattal létrehozott bizottsága (a 

továbbiakban: az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottság) részére azon lépésekről, 

amelyeket az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtása érdekében megtettek vagy 

megtenni szándékoznak. 

(3) Az ENSZ Biztonsági Tanácsa 2006. április 27-én elfogadta az 1673 (2006) sz. határozatot, 

és úgy határozott, hogy az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottságnak – 

munkaprogramok, információs tevékenység, segítségnyújtás, párbeszéd és együttműködés 

révén – fokoznia kell az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat teljes körű végrehajtásának 

előmozdítására irányuló erőfeszítéseit. Felkérte továbbá az 1540. sz. határozattal 

létrehozott bizottságot arra, hogy az államokkal, valamint a nemzetközi, regionális és 

szubregionális szervezetekkel együtt vizsgálja meg a tapasztalatok és a levont tanulságok 

megosztásának lehetőségét, valamint olyan programok rendelkezésre állását, amelyek 

elősegíthetik az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtását. 
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(4) Az ENSZ Biztonsági Tanácsa 2011. április 20-án elfogadta az 1977 (2011) sz. határozatot, 

és úgy határozott, hogy az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottság megbízatását egy 10 

éves időszakra, 2021. április 25-ig meghosszabbítja. Határozott arról is, hogy az 1540. sz. 

határozattal létrehozott bizottságnak folytatnia kell arra irányuló erőfeszítéseinek 

fokozását, hogy előmozdítsa az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat valamennyi állam 

általi maradéktalan végrehajtását, aktívan közre kell működnie a segítségnyújtásra 

vonatkozó felajánlások és megkeresések összehangolásában – olyan eszközök révén, mint 

az érintett állam meghívására tett látogatások, a segítségnyújtással kapcsolatos sablonok, 

cselekvési tervek vagy az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottságnak benyújtott egyéb 

információk révén –, továbbá 2016. december előtt el kell végeznie az 1540 (2004) sz. 

ENSZ BT-határozat végrehajtásának állására vonatkozó átfogó felülvizsgálatot. 

(5) Az ENSZ Biztonsági Tanácsa 2016. december 15-én egyhangúlag elfogadta a 2325 (2016) 

sz. határozatot, és ezáltal jóváhagyta az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat 2016-ban 

lefolytatott átfogó felülvizsgálati folyamatának eredményét. Valamennyi államot 

felszólította arra, hogy erősítsék meg az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtását 

szolgáló nemzeti intézkedéseket, és nagyobb támogatást kért e tekintetben az állami 

képességek kiépítéséhez, többek között önkéntes hozzájárulások révén, valamint az 

érdekelt felek, a civil társadalom és a tudományos élet közötti erőteljesebb együttműködést 

szorgalmazott. 

(6) Az ENSZ Biztonsági Tanácsa 2022. november 30-án elfogadta a 2663 (2022) sz. 

határozatot, és úgy határozott, hogy az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottság 

megbízatását egy tíz éves időszakra, 2032. november 30-ig meghosszabbítja. 
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(7) Az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtásához nyújtott uniós támogatás – 

amelyet 2006 óta a 2006/419/KKBP1 és a 2008/368/KKBP2 tanácsi együttes fellépés, 

valamint a 2013/391/KKBP3, a (KKBP) 2017/8094 és a (KKBP) 2023/6545 tanácsi 

határozat végrehajtása révén bocsátottak rendelkezésre – hozzájárult a jelentést nem tevő 

államok számának, valamint azon államok számának jelentős csökkentéséhez, amelyek 

hiányos jelentések benyújtását követően nem küldték meg az 1540. sz. határozattal 

létrehozott bizottság által kért további információkat. Tekintettel azonban arra, hogy az 

1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtásához továbbra is folyamatos támogatásra 

van szükség, az Uniónak el kell fogadnia ezt a határozatot, amely hozzá fog járulni az 

említett határozat végrehajtásához. 

  

 

1 A Tanács 2006/419/KKBP együttes fellépése (2006. június 12.) a tömegpusztító fegyverek 

elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtása keretében az ENSZ BT 1540 (2004) határozata 

végrehajtása érdekében (HL L 165., 2006.6.17., 30. o.), 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj. 
2 A Tanács 2008/368/KKBP együttes fellépése (2008. május 14.) a tömegpusztító fegyverek 

elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtása keretében az ENSZ BT 1540 (2004) sz. 

határozata végrehajtásának támogatása céljából (HL L 127., 2008.5.15., 78. o.), 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj. 
3 A Tanács 2013/391/KKBP határozata (2013. július 22.) a tömegpusztító fegyverek és 

hordozóeszközeik elterjedésének megakadályozásáról szóló 1540 (2004) sz. ENSZ BT-

határozat gyakorlati megvalósításának támogatásáról (HL L 198., 2013.7.23., 40. o.)., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj. 
4 A Tanács (KKBP) 2017/809 határozata (2017. május 11.) a tömegpusztító fegyverek és 

hordozóeszközeik elterjedésének megakadályozásáról szóló 1540 (2004) sz. ENSZ BT-

határozat végrehajtásának támogatásáról (HL L 121., 2017.5.12., 39. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj). 
5 A Tanács (KKBP) 2023/654 határozata (2023. március 20.) a tömegpusztító fegyverek és 

hordozóeszközeik elterjedésének megakadályozásáról szóló 1540 (2004) sz. ENSZ BT-

határozat végrehajtásának támogatásáról (HL L 81., 2023.3.21., 29. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj
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(8) Az 1540. sz. határozattal létrehozott bizottságnak és szakértői csoportjának érdemi és 

logisztikai támogatásáért felelős ENSZ Leszerelési Ügyek Hivatalát (UNODA) kell 

megbízni az e határozat keretében elvégzendő tevékenységek technikai végrehajtásával. 

(9) E határozat azon elvet követi, hogy a lehető legjobban kell hasznosítani az 1540 (2004) sz. 

ENSZ BT-határozat végrehajtását támogató korábbi tanácsi együttes fellépések és 

határozatok révén szerzett tapasztalatokat. Prioritásként kezeli az államok által azonosított 

és az államoktól érkező konkrét igényeket, többek között a kapacitási követelményeket, és 

testre szabott, keresletvezérelt megközelítések révén segítséget nyújt és kapacitásépítést 

biztosít. Ösztönzi a támogatott tevékenységek iránti nemzeti és regionális 

felelősségvállalást, biztosítandó a hosszú távú fenntarthatóságot és az intézményi kapacitás 

fenntartását, valamint az UNODA, az Unió és az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat 

végrehajtásának támogatásában részt vevő érintett nemzetközi, regionális és szubregionális 

szereplők közötti kiegészítő jelleget, koordinációt és szinergiákat. Ez a határozat azokra a 

tevékenységekre összpontosít, amelyek konkrét és mérhető eredményeket hoztak, 

különösen a nemzeti végrehajtás megerősítése, a jelentéstételi és segítségnyújtási 

mechanizmusok javítása, az érdekelt felek tudatosságának növelése, valamint az 1540 

(2004) sz. ENSZ BT-határozat végrehajtása iránti tartós elkötelezettség előmozdítása terén. 

Ez a határozat az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-határozat keretében fokozza majd a 

reagálóképességet azon lehetőségekre és kihívásokra, amelyek a kialakulóban lévő 

technológiák, a tudományos fejlődés és a kettős felhasználással járó, folytonosan alakuló 

kockázatok miatt jelentkeznek. Emellett biztosítja a nemi dimenzió beépítését a 

projekttevékenységekbe, és előmozdítja a nők részvételét és vezető szerepét a hatálya alá 

tartozó tevékenységekben és párbeszédekben. 
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(10) E határozatot az ENSZ által kezelt programokhoz vagy projektekhez történő uniós 

pénzügyi hozzájárulások kezelésére vonatkozó, a Bizottság által az ENSZ-szel kötött 

pénzügyi és igazgatási keretegyezménnyel összhangban kell végrehajtani, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

Az Unió támogatja a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégiában meghatározott 

intézkedéseknek megfelelő, következő tevékenységeket: 

a) kapacitásépítéssel foglalkozó tematikus munkaértekezletek és képzések, az államoktól 

érkező legfeljebb öt segítségnyújtás iránti kérelem esetében; 

b) képzés a regionális kapcsolattartó pontok számára; 

c) egy szimulációs gyakorlat vagy egy döntéshozatali gyakorlat; 

d) a nemzeti cselekvési tervek kidolgozásának támogatása és testre szabott támogatás 

nyújtása; 

e) tudástermelés és -terjesztés. 

Az első bekezdésben említett tevékenységek részletes leírását e határozat melléklete tartalmazza. 

2. cikk 

(1) E határozat végrehajtásáért az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a 

továbbiakban: a főképviselő) felel. 

(2) Az 1. cikkben említett tevékenységek technikai végrehajtásával az ENSZ Leszerelési 

Ügyek Hivatalát (UNODA) kell megbízni. Az UNODA az említett feladatot a főképviselő 

ellenőrzése mellett látja el. A főképviselő az említett célból megköti a szükséges 

megállapodásokat az UNODA-val. 
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3. cikk 

(1) Az 1. cikkben említett tevékenységek végrehajtására szolgáló pénzügyi referenciaösszeg 1 

999 934,66. EUR. 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott referenciaösszegből finanszírozott kiadásokat az Unió 

általános költségvetésére alkalmazandó eljárásoknak és szabályoknak megfelelően kell 

kezelni. 

(3) A Bizottság felügyeli a (2) bekezdésben említett kiadások megfelelő kezelését. A Bizottság 

e célból megköti a szükséges megállapodást az UNODA-val. A megállapodásban 

rendelkezni kell arról, hogy az UNODA-nak – a hozzájárulás mértékével arányos módon – 

biztosítania kell az uniós hozzájárulás láthatóságát. 

(4) A Bizottság törekszik a (3) bekezdésben említett megállapodásnak az e határozat 

hatálybalépését követő mielőbbi megkötésére. Tájékoztatja a Tanácsot az ezen eljárás 

során felmerülő bármely nehézségről és a megállapodás megkötésének időpontjáról. 

4. cikk 

A főképviselő – az UNODA által készített rendszeres jelentések alapján – beszámol a Tanácsnak e 

határozat végrehajtásáról. Az említett jelentések képezik a Tanács által végzett értékelés alapját. A 

Bizottság tájékoztatást nyújt az 1. cikkben említett tevékenységek pénzügyi vonatkozásairól. 
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5. cikk 

(1) Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

(2) Ez a határozat hatályát veszti a 3. cikk (3) bekezdésében említett megállapodás 

megkötésének napját követő 36 hónap elteltével vagy az e határozat elfogadásának napját 

követő hat hónap elteltével, ha az említett megállapodás megkötésére az említett időszakon 

belül nem kerül sor. 

Kelt …, … 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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